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hatte keine blasse Ahnung, aber
antwortete mdoglichst unbefangen:
«Nein, Dauerwurst!s «Hm, interes-
sant,» meinte der Mann und sah
mich durchdringend an, «vielleicht
Schniirschuh  minus drei?» Kleine
Schweisstropfen perlten auf meiner
Stirn; das tun sie immer, wenn ich
in grosser Verlegenheit bin. Aber
ich sagte hochmiitig «Null Komma
fiinf! Plem Plem mache ich immer
nur mit Rhabarber, denn Gummi
Arabicum reicht weiter als Rheuma
und hilt sich linger als Knopfls-
cher.» Nun wurde der blonde Spion
verlegen und drehte an seiner Rei-
se - Schreibmaschine herum. «Ganz
meine Ansicht, Fiinfundzwanzig B,
aber nun muss ich meinen Bericht
an die Zentrale beenden!» Sprach's
und begann wieder eifrig zu tippen.

Ich war starr. Ehe ich noch mein
weiteres Verhalten iiberlegen
konnte, wurde die Tiir aufgerissen,
und der Herr mit der Pullmanmiitze
schob sich herein. «Ha, grossartig
haben Sie’s hier!» rief er und liess
sich auf den Tiirplatz fallen, Dann
erganzte er orakelhaft: «Kleine Kin-
der geh6éren nach Hause so wie Kar-
toffeln in den Keller!> Schwups,
schlug der blonde Spion seinen
Schreibmaschinen - Koffer zu wund
stellte ihn ins Gepicksnetz neben
den meinen. Der Mann war bleich
geworden und schaute mich bedeu-
tungsvoll an, worauf die Schweiss-
tropflein auf meiner Stirn an Grésse
zu- und an Temperatur abnahmen.
Du meine Giite! Da hatte ich den
Detektiv solang an die Wand ge-
malt bis er nun mit seiner Pullman-
miitze hier und hinter dem Spion her
war. Krampfhaft “drehte ich mich
zum Fenster, bestrebt, die Bekannt-
schaft mit Dreiunddreissig A zu ver-
leugnen, Doch auch er schien kei-
nen besonderen Wert auf die Fort-
setzung unserer Unterhaltung zu le-
gen, denn er kramte meinen Koffer
unter seinen Zeitungen hervor,
stellte ihn auf den Sitz neben mich
und betonte: «Dieses Gepickstiick
gehért nicht mir!»

In diesem Augenblick lief der Zug
in meine Bestimmungsstation ein.
Schreibmaschine aus dem Netz reis-

sen, Koffer ergreifen, zur Tiir sprin-
gen, war das Werk von zehn Se-
kunden, «Lassen Sie sich'doch nicht
laufen!» kreischte der blonde Spion

hinter mir her. «Warum denn

nicht?» hérte ich noch den Pullman-

bemiitzten sagen, dann stand ich
v. Miihlenen

B
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Kostiimfrage

Wickle dich in ein Staniolpapier
und gehe als Camembert.

draussen auf dem Bahnsteig, stiirzte
in den zur Abfahrt bereiten Gegen-
zug — und blonder Spion samt De-
tektiv glitten an mir voriiber.

Mit der grosstméglichen Ge-
schwindigkeit eines Mietautos sauste
ich  vom Bahnhof nach Hause.
Tempo, Tempo, keine griinen Boh-
nen, kein Riihrei, nur schnell schrei-
ben, solange das Erlebnis noch in
allen meinen Nerven nachzitterte. In
Jacke und Hut riss ich den Deckel
von der Reiseschreibmaschine, Au!
— ich hatte bei meinem {ibereilten
Aussteigen die falsche erwischt, Der
Bericht an die «Zentrale» steckte
noch drinnen., Er lautete:
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. als eine Dame hereinstiirzte.
Nicht mehr ganz jung, aber noch
immer von betérendem Zauber und
mit jener raffinierten Eleganz de-
kleidet, die den Unerfahrenen
wohl verbliifft, dem Kenner aber
sofort die Abenteurerin grossen
Stils verrat, Aufschluchzend warf
sie sich vor mir nieder und um-

INHEILT Er7p e ENTZUNDYpGEN

ERHALTLICH INALLEN GUTEN APOTHEKEN ZU Fr2.50 UND Fi8.~

klammerte meine Knie, «Retten
Sie mich, verstecken Sie diese
Plane!» flehte sie und hielt mir
dabei eine rote Saffianmappe bit-
tend entgegen. Nein, ich war
kein Barbar! Mochte sie zehn-
mal eine Verbrecherin sein, fiir
mich blieb sie ein bezauberndes,
hilfesuchendes Weib, — — —
Die Stunden mit der schénen
Industriespion Numero Fiinfund-
zwanzig B — das war sie nim-
lich — gehéren zu den wunder-
vollsten und zugleich interessan-
testen meines Lebens. Um ihr

Zutrauen zu gewinnen, gab ich

mich fiir einen der Ihrigen aus.

Das Studium aller Geheimakten

iber den modernsten Zweids des

internationalen Spionagedienstes
setzte mich in die Lage, die Un-
terhaltung in der unter Indu-
striespionen iiblichen Chitfren-
sprache zu fithren, so dass die
Frau nicht den leisesten Ver-
dacht schopite. Sie erzihlte mir
ganz offen, dass sie die Friichte
ihrer dunklen Taitigkeit nicht
mehr wie einst in hohlen Zahn-
biirsten, sondern in Dauerwiir-
sten verborgen beférderte. Meine
Kenntnis von einem Korrespon-
denzsystem mittels unberiicksich-
tigt gelassener Oesen von Schniir-
schuhen erginzte sie dahin, dass
hiefiir nun der neue Spionage-
code Null Komma fiinf in Anwen-
dung sei. Photographische Auf-
nahmen (Plem Plem) machte sie
mit einer als Puderdose verklei-
deten Kamera (Rhabarber), das

Honorar (Gummi Arabicum) be-

trug pro Photo meist zehntausend

Einheiten der betreffenden Lan-

deswédhrung (Rheuma).

Hier bricht das interessante Reise-
feuilleton meines Kollegen leider ab,
und damit auch meines. Sechs Spal-
ten Handlung, Tempo, keine Schreib-
tischmache — hoffentlich wird es
dem Herrn Chefredakteur passen.
Nur den Koffertrick kann ich ihm
nicht erparen; es gibt eben kein
Reiseabenteuer ohne vertauschte
Koffer.

Anthropologie.

Durch den Kérper des Mens:hen
geht eine Stange, die Riickgrat
heisst. Auf dem einen Ende sitzt der

opf, auf dem andern Ende sitzen
wir selbst,
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